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BANCO DE ARAGON

ZARAGOZA

CAPITAL: 20.000.000 de pesefas RESERVAS: 4.800.000 pescias

SUCURSALES: Alcafilzx, Almaxén, Ariza, Ayerbe, Barbastro, Burgo de Osma, Calatayud,
Carlfien», Caspe, Daroca, Ejea de los Caballeros, Fraga, Huesca, Jaca, Lérida, Molina de
Aragdén, Monzdén, Sarifiena, Segorbe, Siglienza, Soria, Tarazona, ieruel y Tortosa.

BANCA = BOLSA - CAMBIO
CAJA DE AHORROS

DEPARTAMENTO ESPECIAL DE CAJAS FUERTES DE ALQUILER

Préstamos con garantia de fincas risticas y urbanas,
por cvienta del BANCO HIPOTECARIO DE ESPANA

LIBRES DE COMISION
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Gran Hotel de Furopa

ZARAGOZA

£ZSPLENDIDA SITUACION EN EL UNICO
CENTRO DE LA CIUDAD .» PLAZA DE
LA CONSTITUCION o COSO . PASEO DE
LA INDEPENDENCIA & s oo ~s as ~»

GRANDES REFORMAS .- GRAN CONFORT

4R balconer al exterior~ 7 Habitacioner
con. cuarto des bafio eprivado® /7 Wa-
ter-Closet y Toilettes completa » Ser-
vicio de: agua caliente: y fria en. las
demés habitacioner /7 Bafios 7 Saloner
independientes pars familias 7 Calefac-
cién 7 Hall 7 Restaurant con cocina
renombrada 7 Auatohéis / Intérprete y
mozos en las estacioner 7/ Teléfono
Laterurbano v Urbano n.° 310 7/ Agen-
cla de ls Compaiila de Cochesr Camas

Propietarioo RAFAEL ALONSO

£ ‘I'OpDA INDUSTRIA ADECUADA PARA LA FxronrrTacion
L] i A LOS PAISES DFE LA :A‘MEIIICA ESDANOI.A. TENDRA SU
& ~. MEJOR COLABORADORA EN ESTA REVISTA ~s

PEDID UN NUMERO DE MUESTRA.
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Nuevos Almacenes de Aragdn
D. Cativiela, - Haragoza

Tejidos de todas clases,
Confecciones para Sefiora,
Sastreria para Caballero,

Calzadd; ver' s Derfuineria,

énvios a provincias, Servicio especial de muestras,

e EER

Concesionario para 2Aaragoza

D. Cativiela

Almacenes de Aragédn

. Aufoméviles RENAULT
Garage lLacarie ¢

Cansen Funmelmeadlen e&m 186G
= Talleres mecanicos. Accesorios en general, Siock Michelin, eic. S
Rajols, mim.2 ZARAGOZA  Teléiono 3236
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CONSTANTES NOVEDADES EN PRODUCTOS ALIMENTICIOS
Coso. NiM. 92 Francisco Blesa TYELEFON® 1%88

NIS..MONO

VIGENTE BOSGH
BADALONA

ESPANA

* CONSTRUCCION Y DECORACION, S. A.

Plaza de la Constitucién, 3, entlo. — ZARAGOZA
| a0
N EOL[TA Material aplicable a toda clase de construcciones.
Piedra artificial - Revocos - Decoracién
XI LOL]TA Pisos continuos de madera reconstituida -~ Resistente
Duradero =~ Higiénico
ACE R ITA Firme especlial para carreteras y lugares sometidos
a grandes esfuerzos '

INFORMES, CONDICIONES Y PRESUPUESTOS GRATUITOS

[ ] m
Delegaciones en: MADRID, BARCELONA, VALENCIA, SEVILLA, BILBAO,

VIGO. BURGOS, LEON, PALENCIA, SALAMANCA, LOGRONO, GIJON,
PAMPLONA, TUDELA, LODOSA, TAFALLA, SARINENA y SADABA.
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LA INDUSTRIAL QUIMICA DE ZARAGOZA, S. A.

CAPITAL: 10.000.000 DE PESETAS

MINAS Y REFINERIAS DE AZUFRE EN LIBROS (Teruel)
ﬁcidos; Sulfirico, Clorhidrico, Nitrico, Sulfato sédico.
Produccién anual de superfosfatos 18/20 Y/ 45.000 toneladas.

Vista de las Fabricas de dcidos minerales y supertosfato cdlcico en Zaragoza
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Hotel La Hispano Francesa ====

Cerddamn, mim. 1 ZAMRAGOZA Telélono aaza
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Compra de oro, pla~
S L4 Montafa de Ono =22
= los de ia ——
Almacén de Paiios yu Novedades — Virden del Pilar
Manifestacién, 47-49 y Prudencio, 16-18-30 Gran Plateria de IGNACIO HIJAZO
(8e hace toda clase de composturas a preclos econémicos) e
Zaragoza Espor y Mina, 38 (préximo a la calle deDon Jaime )  ZARAGOZA
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corazon), un gotoso y un manidtico: al primero com un
parche de cerato fuerte y revulsivo a la boca del esto-
mago; al segundo con friegas secas las mafianas antes
de levantarse por el espinazo y todas las junturas de
los miembros; y al tercero con sangrias (Dios nos libre),
purgas y miisica, esto es; haciéndole aprender la misica
y la poesia. Las muchachas enfermaban solo por el
gnsto de que ¢l las visitase. Y hasta hubo dos que se

ingieron picadas de la tardantula: él les conoci6 el mal,
_ellas se lo confesaron y obr6 el milagro de su curacion
con gran crédito y no menos provecho, habiendo sido
muy bien pagado de los padres.

Iba, pues, asombrosamente en su préctica; su maestro
le escribia continuas enhorabuenas, todos le miraban
como un oraculo, y los marinos de Villajoyosa llevaban
su fama a las cuatro partes del mundo. Pero ¢l consigo
mismo; jqué comedia cuando volvia de visitar y se metia
en su cuartol Alli era el encogerse de hombros y soltar
la carcajada, el dar pufios en la mesa, el hacer pasmos
y no acabar de admirarse y reirse de lo que veia y
tocaba, que era la tonteria de las gentes y las pesetas
que ganaba, con los muchos y ricos regalos que le
hacian, como que si estd un afio puede poner coche.
Que es Villajoyosa pueblo entonado y sus naturales
generosos y agradecidos. Ademads salia a los lugares
circunvecinos y se trafa muy buen oro y ricas preseas.
Pero se le acab6 la nueva conciencia, y a los cuatro
meses de ejercicio le dié de mano por una ocasion
que acaso habran tenido otros muchos y no le ha-
bran imitado.

Llaméaronle para un arriero de Carcagente, que al
pasar con su recua un riachuelo que hay cerca de Villa-
joyosa, crecido con las lluvias de la tarde anterior, di6
un paso falso un jumento y se cay6 con la carga. Eran
las diez de la mafiana en el ‘mes de Julio, hacia mucho
calor, y el arriero cubierto de un mar de sudor tuvo que
lanzarse al agua, y saco de ella con el burro una enfer-
medad aguda que le llevaba por la posta. Visitéle
nuestro médico, y dijo entre si: esta es la ocasion de
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fuerzas tiraron todos con tal y tan stibito esfuerzo
que se rompié la cuerda y cayeron todos de culo en
tierra, la cual, estaba muy llovida y blanda y quedd
hecho un hoyo muy grande, tardando no poco a levan-
tarse, no pudiendo desasirse del lodo. Llovié por la
tarde y todala noche, se llené el hoyo de agua,y por
la mafi-na se encontraron con una hermosa balsa hecha
y derecha que tienen todavia en nuestro tiempo, después
de tantos afios, y del suceso la llamaron y se llama aun
ahora la balsa de la culada. :

CAPITULO II

De cémo PrEDRO SArutro Quitd EL MONJio
DE LA CABEZA A UNA MUCHACHA

Bienaventurados 1os mansos de temperamento porque
de ellos es el pesebre en este mundo y en el otro el cielo
de los que mueren sin chupar la sal del seiior cural
Benditos, bonachones, pacificos y alegres sin saber lo
que es bondad, dicha y alegria; sin amor ni odio de
nada; la hojarasca, la paja del trato civil, que no sé
cOomo necesitan otro alimento que a si mismos.

A los pocos dias de llegado fué a visitarle un rico
del pueblo que llamaban Juan del Alto y por mal nom-
bre y apodo Sisenando, el cual le dijo que venia a pedille
consejo de lo que harfa con su hija Teresita, muchacha
de diez y nueve afios de edad, que habiendo ido a ver
el afio pasado a una tia monja en las Descalzas de
Huesca y pasado cinco o seis meses en el convento
para aprender algunas mwonerias de la aguja, fué a
buscalla y tuvo gran trabajo en traella a casa, porque

- dijo que queria ser monja. Yo, afiadié el buen hombre,

le habia pensado casar con un hijo de Pero Pérez de
Tardienta, muy cosa y compinche mio, y con quien desde
muchos afios tenia medio concertado este casamiento.
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Estd bién, dijo Pedro Saputo: mas vos jqué es lo que
queréis? jque le quite la vocacion del claustro, o que la
persuada a que se case con el de Pero Pérez? Yo, res-
pondid el del Alto, quisiera las dos cosas, pero sino
puede ser, me contentaré con la una, Porque como la
mayor la tengo ya casada en Loharre, quisiera hacer a
ésta heredera, ya que Dios solo me ha dado chicas, y
traerme el yerno a casa. Necesito, pues, dijo Pedro
Saputo, que me permitais visitalla con alguna frecuen-
cia y hablalla a solas y con alguna libertad. — Eso?
contesto el forro de alma: aunque querais venir ni dos
ni fres veces al dia, y estaros desde que se hace claro
en el cielo hasta gue se apa%a la 1ltima luz de casa por
la noche. Ya lo tengo hablado con mi mujer, y asi lo
entendemos los dos. Pues id en paz, sefior Juan, dijo
Pedro Saputo, que mafiana con pretexto de volveros la
visita, haré la primera a vuestra hija. Y mirad que la
intencién no la sepa ella ni nadie. Pues se entiende,
respondi6 Sisenando: y se fué muy contento.

Era la casa del sefior Juan Alto o del Alto de las que
nunca frecuentaba Pedro Saputo, porque no le gustaba
tratar con tontos, y lo era Sisenando a toda tropa, y no
muy aguda su mujer, a quien también habian bautizado
con el apodo dela pintiparada. Y era que tenia una
arca de algtin peso en sus tripas, y se habian tornado
atin mas tontos de lo que nacieron, y la hija se criara
absoluta por la vanidad que le habian infundido y la
poca autoridad de los padres. Necia como ellos no lo
era, y de su persona, bien hecha, aunque no hermosa;
pero tenia unos ojos que lo suplian todo, negros, vivos
y pensadores: la voz muy dulce, su conversacién jugosa,
y su trato aficionado y amable, sino caia en las imper-
tinencias de su mala educacion; rara vez las usaba sino
con personas de mucha franqueza, como eran los pa-
rientes y algunas amigas.

Corrigiéla mucho de estos defectos Pedro Saputo:
mas fodavia le quedé un resabio del cual no fué posible
curarla del todu, ni es fécil curar de él a nadie sino son
personas de mucho talento, de mucha reflexion y capa-

130

BEl

-

soupnUa[eA sa10juld sof noaesnd 2f anbuod ‘eamymd e
B OpedIpap OUE Un 2p B2 OANJap 25 [BND e] U2 {pepnm
B[ U2 onu2a 2s 4 opipa odijoduepm A 2)su) [anbe e
epjedsa e[ o1a[0A ‘ojudlmiljuas uedd uod seaqeqed sejsa
seydi(] ‘Bjuand e[ epo} eaipad so 25 1u ‘edind e| epoj ex)
-SaNA BI2S OU Z24A ) 04ad :of21d |2 sialeued Is siaqes on
A ‘opunur [2 opipsad siaqe]] ‘SB4JOSOA 2p 232peduIod 2§
anb uozeiod un siau2) mbe ‘ordadsap um ap o ouedua
[2P ‘BIDUA[OIA B[ 2P SBUINDIA Sapadanj anb se] “sedjosoa
aajua vaqgey opoj ap anb ‘soiy ap myuidsa jap 0 10442 [2p
seliy ‘peuopiaq A ‘esosapod ue} sa anb ezajesnjeu
e| eieijixne 2] anbiod ‘ojndeg oupaq undie sefaa sesa
2p oqyu2p a4j2u2d ou 2nb peaiw osad {sapejjey so (nbe
anb se| sejues pag :ofip ‘odway oijo 2p sedns se| ap
asopueppiode X ‘seluour 2p ojuaAnod un eqednio onis
04nd ‘ejezny Aar owsiui [2p osuwd [eay [2 sandsap
onsiA “(epuzpuadapup ] 2p easand ef ua sojjanbe sop
-euinaie ‘sauipiel ojos esoye) sauipiel £ soejed uesd
anb [e2y owsim [e oFan| 2N, 'eqRIS2 APUOP U [BY NS
2pPSap BLIOJIIA 2P [BU2S U2 2]IEPUR]S2 0SOLO|T ns fpjow
243 2wief uo(] A2l [2 o1A ocanm 0And ua eyand e gosnq
£ edua[ep e 082[] ‘eun 2p opipauag eded [2p Sejues
Ssueur sof A BlOdSIHaJ B OpPN[ES ‘BIOUI[EA 2P OWIAI [2
u2 250Jju2 ‘esoji0] ua oaqy [2 osed ‘i[e ap onupuo)
‘edI21) o] 2p sonadmr sof 2p 4 seuewny
sezapuesd se| 2p zauanbad £ pepiuea e[ opuelapls
=102 ‘U120 2p seued OIp 2] JBIO[[ 2P Z2A U2 [SED ‘sonemiod
SO] 2p osuawmul opapod £ UQEBUIMIOP B| OpPUBRPIOIAL

Acabada esta famosa leccién, le abrazé tiernamente y
escribid y entrego la carta de autoridad y persona. El
comprandose una mula partié para Villajoyosa mon-
tado en ella, con que se acredité mucho, pues ya antes
de ejercer la profesién cabalgaba en mula; que en aquel
tiempo era distintivo y como la sefial de excelencia
entre los doctores. Y cierto, desde que dejaron la mula
va la profesion por tierra y no se ven si no mediquines,
Llevaba también su gran gorra negra, un gabdn pajizo
con forro morado y un alto bastén con pufio de plata,
en el cual se figuraba una culebra rollada al palo como
simbolo de la medicina. Porque Esculapio que era el
dios de los médicos y de los boticarios entre los gentiles
vino de la Grecia a Roma transformado en culebra a
peticién y honor del senado que envié a buscarle tres
embajadores con un hermoso buque de la reptiblica.

Llegd, presents sus letras de yo soy, y como en ellas
su maestro le pusiese encima de los cuernos de la luna
y le hiciese frisar con las estrellas, no repararon en su
poca edad. Ni repararon tampoco las calenturas ni la
tabe o lo que fuese, pues aunque recetaba a tientas de
donde diere, sea que acertd, sea que el contagio decli-
naba, en quince dias se quedd sin enfermos, curados
todos felizmente con los vomitorios, las sangrfas y los
sudorificos, y excepto cualquier docena de ellos, seis
monjas, dos capellanes, ocho marinos, tres buhoneros y
algin otro, que al todo no llegan a ciento, con olros
tantos frailes y un Argos de tia importuna que le enfa-
daba celando una sobrinita que por su mucha belleza
decia ¢l que se habia escapado del Olimpo y bajado a
la tierra. Murié la dicha tia porque llego su hora, y se
supone; pero es cierto que Pedro Saputo (casi tiemblo
de decirlo) fuvo gran tentacién de ayudarle. Ahl la
ocasion puede mucho. Dios haga santo a mi médico.

No obstante, como discurria y sabia hacer aplicacio-
nes por analogia y consecuencia, aun se llegé a formar
nno como sistema, en virtud del cual, y reformando la
doctrina de su maestro y de los practicos que entonces
se segufau, curd entre otros a un epiléptico (mal de
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REVISTA GRAFICA DE CULTURA ARAGONESA

FL SANTO GRIAL EN ARAGON

DEL TEMPLO

C{_INSUMADU el hecho de la traslacion del Santo Ca-
liz, pudo suceder una de estas dos cosas: o que
el obispo no lo reclamase ya para su Catedral por haberlo
llevado al Monasterio espontaneamente y definitivamente
como donacion a su antigua Casa; o que si lo reclamo,
una vez terminadas las solemnidades de la visita del
Legado, la Comunidad se excusd de devolverlo con dila-
ciones y subterfugios, o acaso apoyada en la autoridad
del representante de la del Sumo Pontifice: con lo cual
quedaban todos libres de responsabilidad. Porque es
muy violento el habérsela de cargar a lobispo, en el pri-
mer supuesto, o el tener que presentar al Monasterio
como detentador de la excelsa Reliquia, en el otro caso,
Y el resultado fué que ya no volvié ésta a su Templo
de Jaca.

Observemos las consecuencias de este suceso. Por mas
que tratemos de exculpar al obispo D. Sancho de esta
pérdida para el obispado, y aun al Monasterio que pidié
y recibio la preciosa Alhaja de Aragon, el pueblo no
entendia de exculpaciones ni de distingos, y simplista
en sus opiniones no sabia ni queria saber mas que esto:
que el obispo la habia llevado a San Juan de la Pena
v que el obispo no la devolvia a su lugar. Y a las pri-
meras dudas siguio la certidumbre del hecho irreme-
diable, y después el duelo y la protesta, y luego la ani-
madversion general contra el obispo, y poco a poco aguel
estado de opinion pablica que canonicamente se llama
odium plebis (odio del pueblo) y que ahora llamamos,
mas eufdnicamente, impopularidad e indeseabilidad.

Como si la Providencia quisiera dulcificar algn tanto
la acritud y el pesar de los jacetanos, dispuso que en el
afio siguiente, 1072, fuesen encontrados en el monte de
Yebra, de manera prodigiosa e indudable, los sagrados
restos de la heroica virgen y martir Santa Orosia, los
cuales fueron inmediatamente trasladados a Jaca con
honores v aclamaciones—excepto la cabeza, que quedo
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en Yebra—siendo después la Santa declarada Patrona
de Jaca y sus Montafias, hasta el dia de hoy.

Algo dehid distraer este glorioso suceso la atencion
popular en cuanto a su aversion al obispo D, Sancho,
pero no pudo amortiguarla. A tales grados parece que
fué llegando, que le obligaron a ir a Roma a exponerle
la situaciéon al Papa—que lo era S. Gregorio VI, suce-
sor reciente de Alejandro [I—para hallar una solucion
favorable al asunto, o renunciar en otro caso el obispado,
Parece que el santo Pontifice, que es reputado como uno
de los mas insignes que han ocupado la Silla de 5. Pedro,
no estimd suficientes las causas de enfermedad que le
propuso D. Sancho para su renuncia immediata, y le
dié el plazo de un afio y el encargo de presentarle dos
candidatos para elegir uno que le reemplazase en la dig-
nidad episcopal : pero nada consta con claridad respecto
al otro asunto que pudo llevar a Roma al obispo. Es de
creer, sin embargo, en vista de los resultados, que ni des-
autorizé el Papa lo hecho en el Monasterio, ni se mejoro
la salud de D. Sancho.

Vuelto de Roma, y no hallando el deseado alivio de sus
enfermedades (causa exterior y un poco dudosa de su
viaje v de su dimision), o no encontrando mejor dis-
puestos en su favor a sus diocesanos (que parece ser la
verdadera e intima causa) le envio al Pontifice la pro-
puesta de dos individuos—naturalmente monjes los dos
del Monasterio Pinatense, conforme al Canon famoso
del no menos famoso Concilio de San Juan de la Pena—
esperando con esto que le aceptase la renuncia y le per-
mitiera retirarse a su antigua Casa.

Puesto que los Monasterios eran ‘el asilo donde se
conservaban las virtudes y las ciencias en aquellos tiem-
pos de relaxacion y de ignorancia”, parece que le habia
de ser muy facil a D. Sancho el hallar en el Pinatense
varios sujetos dignos del cargo: pero la eleccion de los
dos que presentd repugna un poco con esa cualidad de



“asilo de las ciencias”, pues los dos eran inhabiles cano-
nicamente para la consagracion eprbcc}pai por ser “hijos
de concubinas”, como le eseribio el mismo S. Gregorio
al rey D. Sancho. De lo cual se deduce que ni el ohispo
ni el abad ni los candidatos sabian los Canones que les
recordd el santo Papa para rechazar la propuesta, o que
no habia en el Monasterio mas monjes dignos de la Mi-
tra que aquellos dos desgraciados malnacidos. Muy fuer-
te es esto y casi increible si no se viera expresado en
la Carta de S. Gregorio. Quitémosle aspereza propo-
niendo otra disyuntiva que tiene grandes probabilidades
de ser la verdadera; y es, que ni el obispo ni el abad

cpitafio tal como se lo comunicara un amigo (sin diada
monje de San Juan) de esta manera: + : X CALEN :
DECEMBRIS : OBIIT : SANCIUS : EPISCOPUS :
TACCENSIS : ANIMA ; EIUS : SIT : IN PACE ;
ERA : M : C : XXI: que es la fecha que decia el
Dr. Briz en 1620. Al llegar aquel ilustre historiador al.
tomo VIII en el afio 1802, rectifica lo que habia puesto
anteriormente “‘en virtud de un epitafio grabado en una
piedra del Claustro del Monasterio viejo que me habia
comunicado un Amigo, porque habiendo reconocido por
mi mismo dicho epitafio he visto que lo copio mal afia-
diendo la C por equivocacion o por falta de inteligencia,

San Juan de la Pefa: Pantedn de Nobles

hallaron otros dos monjes que quisieran aceptar el cargo
episcopal jacetano en aquel ambiente de {ranca hostilidad
del obispado hacia el Monasterio,

* Kk

A este desgraciado obispo, victima de las circunstan-
cias y de su aficién a su antigua Casa—muy laudable, a
no haber sido tan extremosa—aun después de muerto pa-
rece que le persigue la fatalidad, pues le han obligado a
hacer un papel desagradable en su sepultura. Renuncian-
do el obispado, se retird a principios del afio 1076 al Mo-
nasterio y en él concluyé sus dias el 22 de Noviembre de
1083. La inscripcion que pusieron primitivamente los
monjes en la losa de su tumba, daba esa fecha, o sea,
“10 de las Calendas de Diciembre de la Era M.C.XXI".
El P. Briz, que la veria muchas veces y se cergorarla en
especial al tratar de este prelado, asi la consigna en su
Historia, pig. 462, Cuando el P. Huesca publico el
tomo VI de las IGLESIAS DE ARAGON en 1796, puso su

y que la Era que alli se expresa es MXXI, que corres-
ponde al afio 983", ; Cuando y por qué desaparecié esa
L famosa, que estaba en 1620 y quiza también en 17967
Es de presumir que no desaparecio sola, ‘sino con toda
a inscripeion antigua y verdadera, para dar lugar a otra
cosa nueva con la falsedad de la Era MXXI. Asi se ex-
alica lo que no pudo explicarse Quadrado en 1844, cuan-
do visitando el Monasterio y copiando todos sus epi-
rafios, al poner éste, dice: “Apesar de ser esta ins-
cripeidn la mas antigua que en Aragén hemos visto,
se encuentra en perfecta conservacion”. Como que pro-
pablemente no llevaba mas de medio siglo de existencia!

A esta suplantacion aludia antes cuando dije que los
monjes habian complicado el asunto. La razon de este
cambio de fechas no puede ser mas clara: retrasar en
cien afios la existéncia y muerte del finico obispo que
alli hay enterrado (entre tantos como sus historiadores
afirman gratuitamente que residieron en el Monasterio
antes de establecerse la Sede en Jaca) y hacernos creer






